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    TROMMERNE var forstummet. Det eneste, der kunne høres, var de dumpe, dæmpede smæld fra fakler, der stod stukket ned i en halvcirkel i jorden på højdedraget.


    Hun sad meget rank, meget lille og spinkel og fuldstændigt nøgen i sin alt for store tronstol.


    Rundt om den åbne plads lå skoven. Det sølvflimrende løv lyste mat i halvmørket. En skæbnetung stilhed hvilede over landsbyen.


    Pigens udtryksløse øjne skjulte fuldstændigt den dødsangst, som rasede i hende, da hun så ud over sine forsamlede undersåtter.


    Hendes tid var ude nu, det vidste hun. Heller ikke hun havde klaret sin opgave.


    I ti år havde hun været sit folks jomfrugudinde. Lige siden hun var fire år, og de havde dræbt hendes forgænger.


    Nu var det hendes tur. For Lyset var heller ikke kommet til deres verden i hendes tid.


    Ganske vist var hun stadig jomfru, som loven foreskrev, men hun var ikke noget barn mere. Hendes krop var spinkel som et barns, ja, men brysterne var begyndt at knoppes. Kun en anelse, men nok til, at mændene kunne tænkes at begære hende, og så dræbte deres tanker billedet af det rene, uskyldige, der krævedes, for at Lyset skulle nå ud til deres kolde, dunkle verden.


    Hendes navn var Siska, og hendes forfædre havde været af en skytisk stamme fra de endeløse stepper i Rusland og Centralasien.


    Men det var længe siden, måske to tusinde sekler siden. Og dog var hendes hår blankt og sort, som forfædrenes havde været, og så langt, at det skjulte skuldrene og ryggen. Øjnene var isgrå mellem kulsorte vipper, og munden var fristende rød, for også den var begyndt at modnes.


    Mændene kunne se det. Siska så, hvordan deres blikke fór sultent hen over hendes krop, som de havde gjort over en andens dengang for ti år siden, da den forrige jomfrugudinde skulle ofres. Siska så nu unge, stærke krigere, smådrenge, der knap var ældre end hende selv, ældre mænd med lystne blikke – og gamlinge med savlende mundvige.


    Som rovdyr smøg de sig om hendes tronstol af helligt, forvredent træ. Hun var lovligt bytte nu. Det vidste de, og de vogtede på hinanden. Alle ville være først. Høste jomfrudommen, det bragte lykke med sig. Men også de, der kom efter, ville nyde godt af hendes guddommelighed.


    Og når de alle var færdige med hende – så skulle hun ofres. Det var den pris, hun måtte betale for det privilegium at have fået lov til at være deres gudinde i næsten hele sit liv. Hun var blevet båret på hænder af dem, alt det bedste havde folket givet hende. Bortset fra friheden – og fremtiden. Hun havde boet i den bedste hytte, havde haft tjenende kvinder omkring sig, modtaget ofre i form af frugter og den fineste føde. Stammens ældste kvinder havde undervist hende, så hun var blevet som et orakel af visdom.


    Til ingen nytte. Hun havde fejlet i sin opgave. Mørket hvilede stadig over skoven.


    Nu var alt forbi. Kvinderne var ikke at se. De havde gemt sig.


    Siska gøs indvendigt uden at lade nogen forstå, hvad hun følte. Hun huskede sin forgænger. Selv havde Siska jo kun været fire år dengang, men allerede da vidste hun, at hun var udpeget. Derfor havde hun fået lov til at se på, skjult i et træ i nærheden. Nu sad hendes egen efterfølger der, uden at nogen kunne se hende. En lille treårig, som var blevet udvalgt på et indviklet grundlag, nøjagtigt som de havde gjort med Siska.


    Stakkels barn, tænkte hun. Men den lille tænkte sikkert, som hun selv havde gjort dengang. Hun havde set sin forgænger i stolen og tænkt puh, hun er jo så gammel! Der er en hel tidsalder til, og jeg skal nok få bragt Lyset til vores skov, og så bliver jeg virkelig ophøjet til gudinde!


    Sådan var det ikke gået. Nu var det forbi, hun fik ikke nogen udsættelse.


    Den gang for ti år siden havde hun ikke fattet så meget af det, der skete med hendes forgænger, men hun huskede det hele krystalklart. Nøjagtigt som nu var mændene blevet forvandlet til rovdyr, snigende og prustende, de havde vogtet på hinanden med glødende blikke, til en af dem var kommet jomfruen for nær, og med et hyl, der gjaldede i skoven, havde alle kastet sig over den stakkels pige. Med skrækslagne øjne havde Siska set dem rive hende op af stolen, selv om hun havde holdt sig fortvivlet fast i armlænene. De havde slænget hende ned på jorden, skubbet andre væk, og som en bisværm rundt om dronningen havde de ligget oven på hende og kæmpet og bakset. Hun var helt væk under mængden af mænd, kun hendes hjælpeløse skrig havde genlydt i skoven.


    Til at begynde med. Så var skrigene forstummet. Den ene mand efter den anden gjorde sig færdig med hende. Siska havde ikke forstået, hvad de gjorde, hun så kun deres mærkelige bevægelser og hørte de uhyggelige lyde, og hun havde følt sig så syg og elendig af skræk, at hun havde været lige ved at falde ned fra træet.


    En tid lang havde hun ikke kunnet holde ud at se, hun havde knebet øjnene hårdt, hårdt i. Da hun så op igen, fordi alle de ækle lyde havde dæmpet sig noget, så hun jomfruen ligge som en klud på jorden. Hvid i ansigtet, med blod overalt. Så løftede de den unge pige op og bar hende op til bålet, der var blevet gjort klart på bakketoppen bag lysningen. Der var et magen til bag Siska nu, det vidste hun. Så tændte de det dengang, et ynkeligt bål, der skulle lokke lyset til sig. Det gjorde det selvfølgelig ikke. Der var kun lyst, så længe ilden flammede.


    Ellers rådede det sædvanlige mørke i dalen.


    I fortvivlelse løftede Siska blikket mod Lyset, som lod sig ane bag bjergene. Lyset, der aldrig nåede frem til deres skov i denne øde dal.


    Øde var selvfølgelig et forkert ord, for der boede mange mennesker her. Men alt var så karrigt på grund af det evige halvmørke.


    Det gav et sæt i hende. Mændene var kommet nærmere nu. De spændte bælterne af sig og lod lændeklæderne falde. Siska kneb ubevidst benene sammen. Nu vidste hun udmærket godt, hvad de havde tænkt sig at gøre ved hende. Det må ikke ske, tænkte hun pludselig. Indtil nu havde hun været påvirket af det skæbnebestemte i sit unge liv, nu var det, som om protesterne vågnede i hende, hun ville ikke, ville ikke behandles sådan som alle sine forgængere!


    Hun så, at alle mændene var rede. Det fyldte hende med væmmelse og afsky og et forfærdeligt raseri, som var endnu stærkere end hendes angst. Jeg giver mig ikke frivilligt, tænkte hun, og den tanke brændte i hende og gav hende kræfter, som hun ikke havde anet noget om.


    Siska fór op af stolen, hoppede op på ryglænet, for bag tronen stod der ikke så mange mænd som foran. Før de havde nået at opfatte, hvad der skete, havde hun kastet sig ud i luften, over hovederne på dem, revet de to, der stod i vejen, omkuld, tumlede ned på jorden og flygtede så for livet op på højdedraget.


    Med et hyl satte mængden sig i bevægelse. Hun greb faklen, som skulle tænde bålet, og kastede den imod dem. Så godt ramte hun, at de forreste rykkede baglæns og dermed standsede de øvrige. Siska benyttede lejligheden og styrtede ind i skoven. Hun så et glimt af nogle kvinder, der havde gemt sig der, men de vovede ikke at gribe ind, hverken til hendes eller mændenes fordel, de stirrede bare måbende på hende, så var hun forbi.


    Hun hørte mændene komme. Med sine nye kræfter løb hun lige hen mod en klippe og klatrede opad på bare fødder, hænderne fandt af sig selv de greb, de havde brug for, hun var som et skovdyr, der nøjagtigt vidste, hvad der skulle gøres.


    Mændene var tungere, de spildte tid på at prøve at komme op. Deres skindklædte fødder gled på den glatte klippe, en mand faldt ned og trak andre med sig i faldet, men da var Siska allerede langt væk i skoven med sølvløvet.


    Længe kunne hun høre deres skingrende, rasende råb som ekkoer bag sig, så lød de mere og mere fjerne.


    Hun måtte standse, det var slut med kræfterne. Hun stønnede anstrengt, det føltes som et sår i brystet, og hun sank ned på jorden. Vel vidende, at de aldrig ville opgive at finde hende, prøvede hun at se sig om efter udveje. Men det flimrede for hendes øjne af udmattelse, og hjerteslagene drønede i hendes hoved. Kroppen var som visnet og ville ikke lystre hende mere.


    ”Hvad har jeg gjort mod Loven?” tænkte hun ængsteligt. Men de tanker skød hun fra sig. Havde hun adlydt loven, ville hun have været mishandlet og død nu. Hendes flængede og sønderrevne lig ville have brændt på bålet. Som offer. Jomfrublotet.


    Selv om hendes samvittighed blev ved med at kværne: ”Hvad har jeg gjort? Hvad har jeg gjort?” vidste hun, at hun havde valgt rigtigt for sin egen skyld.


    Nu gjaldt det bare om at overleve. At finde et skjulested, de ikke kunne nå.


    Men hvor fandt man det, når man aldrig havde været uden for landsbyen? Dårligt nok uden for hytten.


    Kulde plagede hende ikke, for der var altid en jævn varme i skoven. Varmen kom fra Lyset, det vidste alle. Med dette hellige Lys var så langt borte!


    I Siskas verden fandtes der ingen nat, ingen dag, kun dette evige tusmørke. Men der, hvor hun var havnet nu, i en trang skovdal, var der mørkere, end hun havde været vant til. Det skræmte hende lidt, men ikke så meget som de mænd, der forfulgte hende. Hun måtte væk, her kunne hun ikke være. Hvis hun lyttede alt, hvad hun kunne, kunne hun igen høre deres råb. Langt, langt borte.


    Orkede hun dog bare at stå på benene!


    Ikke så sært, at hun var dødtræt, hun, som aldrig havde fået lov til at bevæge sig udendørs. Bleg og mager var hun blevet, som en plante under jorden. Til at begynde med på den vilde flugt var hun blevet drevet af en hidtil ukendt viljestyrke, hun var fløjet af sted over jorden uden at tage sig af de store trærødder, der lå lumsk og stak frem, uden at mærke, at hendes fodsåler var blevet stukket i stykker af græs og pinde og andet skidt, uden at tænke over, at hun ofte snublede og slog sig, hun ville bare væk, væk.


    Nu mærkede hun alt dette. Foruden at hun havde overanstrengt sine utrænede lunger. Hvert åndedrag var en pine, hun hostede og forsøgte at dæmpe hosten, kvalte den i hænderne, lige så forfærdeligt bange, som et jaget skovdyr måtte være. Hjælp mig, hjælp mig, bad hun inde i sig, men hun vidste, at der ikke var nogen at bede til. Det var hende, der var gudinden i landsbyen, det var hende, andre bad om hjælp.


    Nu var der ingen, der spurgte hende til råds mere. I stedet forsøgte de at indfange hende til deres blot.


    Lyset kunne hun ikke bede om hjælp. Det havde svigtet hende, hun havde svigtet det. Lyset havde ikke villet vide af hendes påkaldelse. Landsbyen var stadig mørk, forladt af lyset.


    Forladt? Det havde aldrig været der.


    Indbyggerne i landsbyen havde forlangt for meget af hende. Hun havde jo gjort alt, hvad de krævede af hende ...


    Råbene i skoven?


    Lød de ikke nærmere nu? Hun vidste det ikke. Hvad var indbildning, hvad kunne man vide sikkert, når pulsslagene drønede så stærkt i hovedet, når åndedrættet var så hvæsende?


    Udmattet rejste hun sig, og støttet til en træstamme ledte hun efter en flugtvej. Hun ravede videre, væk fra landsbyen, og med et forstod hun, hvorfor der var mørkere her. Hun havde nærmet sig bjergene, der spærrede for lyset, nu skyggede de endnu mere for det.


    Hvad hjalp bjergene hende? Alle vidste jo, at de var uoverstigelige.


    Alligevel gik hun imod dem, for hun havde ingen andre steder at gå hen. Alt var nyt og skræmmende omkring hende. Siska, der aldrig havde fået lov til at klare sig selv, som var blevet opvartet fra morgen til aften, indså nu, hvor hjælpeløs og værgeløs de havde gjort hende.


    Da hun møjsommeligt havde gået nogle skridt, standsede hun ved en ny lyd.


    Åndedrættet rev stadig i brystet. Hendes krop havde fået mange og lange rifter, der piblede blod fra dem, men det lod ikke til at være noget alvorligt. Det sved bare og smertede i alle led.


    Lyden? Var det ikke … rindende vand?


    Siska kendte ikke skoven. Men hun vidste, at der fandtes en bred bæk, som løb i udkanten af landsbyen, og den kom nok herfra, ja. Jo, havde hendes kvindelige rådgivere ikke fortalt, at bækken kom fra bjergene?


    Uden noget egentligt mål eller nogen mening med det stavrede hun mod lyden. Det var så uvant at være ude, for det meste sad hun i sin hytteåbning, lidt indenfor, og tog imod dem, der søgte hendes råd.


    Ingen andre end de gamle kvinder måtte nogen sinde røre ved hende, ingen måtte komme nær. Hendes rådgiversker blev ikke regnet med i landsbyen, det var ikke rart at tænke på dem. Det var mændene, der var de stærke og de herskende. Kvinderne vidste bare en hel masse, og den slags skulle man ikke tage sig af. Styrke og mod var de store værdier.


    Jomfrugudinden var oraklet. Det var kun hende, der skulle redde dem ud af det evige halvmørke.


    Siska vidste, at hun selv blev regnet for at stå lidt højere end sine stakkels forgængere. Hun havde været stammens store håb, for det var høvdingen, der havde udpeget hende, dengang hun blev født. Hans egen datter.


    Ja, Siska var en høvdingedatter, en prinsesse. De havde ventet sig meget af hende: Lyset måtte da bøje sig i respekt for hende?


    Intet var sket.


    Og dog vidste hun, at hun havde været bedre rustet end alle de andre jomfruer, der var blevet ofret. Kvinderne sagde det. Hun havde haft lettest ved at lære, hun kunne drage sine egne slutninger og havde forstået mere af loven og af deres liv i skoven.


    Hvordan skulle det gå med hendes far høvdingen nu? tænkte Siska med et gys af angst, mens hun på sårede fødder slæbte sig videre fra træ til træ. Fodsålerne var ikke vant til andet end det bløde gulv i jomfruhytten.


    Hvad ville de gøre ved hendes far nu, hvor hun havde svigtet og var flygtet fra blotet?


    Hun rystede ængstelsen af sig, havde ikke tid til den lige nu. Far ville klare sig, han var myndigere og stærkere end alle de andre til sammen. Endnu. Snart blev han gammel, og …


    Han havde ikke været til stede, da hun skulle ofres. Siska vidste, at han holdt meget af sin jomfrudatter, han havde ikke kunnet klare at se på blotet.


    For fars skyld … burde hun så ikke vende tilbage?


    Nej! Nej, hun vendte aldrig tilbage dertil! Aldrig! Aldrig!


    Hun fór sammen. Løbende skridt kunne høres i skoven, de skrabede og svuppede mod jorden.


    Hun måtte væk. Men hvor? Lige nu stod hun i en åben lysning, og foran sig havde hun …


    Ja! Hendes hjerte slog et ekstra slag. Bjergvæggen rejste sig bag træerne. Og der var bækken. Hun så, hvordan den flommede ud af fjeldet og dannede et smukt, lille vandfald. Ikke stort, ikke højt, bare så uendeligt smukt.


    Men det havde hun ikke tid til at beundre mere. Op i et træ? De var så få, stod så spredt, og de havde ikke nogen grene langt nede på stammen. Hun kunne ikke komme op.


    De svuppende skridt fra en enlig mand nærmede sig. Snart ville hun være synlig for ham.


    Hvor? Hvor kunne hun gemme sig?
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    ENGANG HAVDE HAN været landsbyens stærkeste og modigste mand. Selv anså han sig stadig for at være det, men alle andre syntes noget andet. Unge mænd havde overgået ham i både mod, styrke og flot udseende, uden at Les havde lagt mærke til det. Les betød skov, og vist kendte han skoven, han nu sneg sig af sted i.


    Ikke engang det opdagede han – at hans snigen kunne høres langt væk. Han var på jomfrujagt nu. Havde taget andre veje end de andre, for han ville ikke dele byttet med dem.


    Hvor havde han været uheldig de sidste år! Hans kvinde var blevet gammel og grim og var ikke til nogen glæde for ham i sengen mere. Hvem ville røre ved sådan en slap, rynket hud? Ikke han i hvert fald, han, som var så flot. Les undlod at indse, at han selv var blevet ret slap i kødet.


    Loven forbød ham at røre andre kvinder, og Loven havde han respekt for. Overtrædelser blev straffet jernhårdt.


    Men jomfrugudinden, prinsessen, var lovligt vildt. Det var endda en fordel at benytte sig af hende for at få tilfredsstillelse efter så kedelige måneder. At høste hendes dyd bragte stort held med sig for den modige mand, der tog hende i sin besiddelse. Derefter dræbe! Det var en endnu større sejr. Så ville han få alt, hvad han ønskede sig her i livet.


    Men selv om Les ikke indrømmede det over for sig selv, så lokkede det umiddelbare nok mest – at få lov at erobre en ung, smuk kvinde igen. Trænge ind i den spinkle krop, der kun lige var begyndt at modnes.


    Hun var smuk, prinsessen. Ingen havde så langt, tykt og sort hår som hun, ingen så fristende læber. Han havde set på hende mange gange i den sidste tid og var ofte gået hen for at spørge hende til råds om ting, han udmærket godt vidste, bare for at kunne mærke livssaften stige ved synet af hende. Det var ham, der havde påpeget, at hun var mere kvinde end barn. Det var ham, der havde sat gang i hele denne proces.


    Les var faktisk glad for, at det var lykkedes hende at flygte. På den måde kunne hun blive hans bytte, kun hans. Han havde nok mærket dér tilbage ved tronstolen, at flere dumme grønskollinger havde forsøgt at skubbe ham væk (og også havde gjort det, men det ville han ikke indrømme). Han kunne have fået problemer med at komme først til det, der var hans selvskrevne ret.


    Nu havde han hende for sig selv. For han havde set spor efter små, nøgne fødder, hvor jorden var blød. Kun han vidste, i hvilken retning hun var flygtet.


    Han ville jo have været dum, hvis han havde vist sporene til de andre!


    Det kriblede allerede vellystigt i hans krop. En ny kvinde, en jomfru, en gudinde, en prinsesse!


    Hun havde ingen chance for at slippe væk nu.


    Nej, for han havde set, hvor hun var på vej hen. Mod bjergvæggen. Der ville hun blive fanget i sin egen fælde.


    Han vendte sig for at sikre sig, at han var alene med sit bytte. Der var ingen at se, ingen at høre. De dumme mænd var på vej i den stik modsatte retning.


    Et øjeblik standsede han for at få vejret igen. Han løb ikke så let som før, påstod de unge mænd. Sikke noget sludder! Han var lige så hurtig som altid, det var bare, fordi han havde taget en meget længere vej end de, at han pustede lidt. Det ville de også have gjort, hvis de var kommet denne vej, lidt op ad bakke. Meget mere ville de have pustet.


    Han blev stående og så sig tilbage. Hinsides landsbyen rejste de onde bjerge sig. Kolossale toppe skød op langt derude, en takket fjeldkam fuld af farlige ånder. Han havde godt hørt deres hule lyde, når de andre i landsbyen sov.


    Forstod mændene ikke, at Siska aldrig ville finde på at løbe derhen?


    Kun han havde været klog nok til at regne ud, hvorhen hun ville. Mod Lyset.


    Les genoptog jagten. Nu kunne han skimte fjeld­væggen mellem træerne.


    


    SISKA VAR FANGET i fælden. Fodtrinene nærmede sig, hendes øjne fór flakkende efter gemmesteder. Selvfølgelig kunne hun stille sig bag et træ, men hvor længe? Hun ville meget snart blive opdaget.


    Hun havde fået et glimt af forfølgeren mellem træerne. Endnu var han langt borte, men hun havde genkendt den typiske, luntende gang, selv nu hvor han løb. Les, den værste af dem alle. Siska huskede med væmmelse det grådige blik, der fór over hende, når han kom for at få råd. Dumme spørgsmål havde han stillet, som et barn havde kunnet svare på. Han var halvgammel med begyndende mave og knudrede knæ, endnu i manddomskraft, havde kvinderne sagt, men ikke ret meget værd. Så havde de leet råt.


    Siska vidste, hvad han havde tænkt sig at gøre med hende, hvis han fik fat i hende. Hans ækle krop ville dække hendes, de hårde hænder ville styre hans begær ind imod hende. Hun kunne have skreget højt der, hvor hun febrilsk ledte efter en flugtvej.


    Så lidt tid, så få muligheder!


    Klatre op ad fjeldet?


    Umuligt, det var for stejlt og glat.


    Gemme sig bag vandfaldet? Det gik ikke, det var alt for gennemsigtigt og løb for tæt ind mod klippevæggen.


    Ikke et træ at klatre op i. Og at løbe langs med bjerget og prøve at flygte den vej lod sig ikke gøre. Hun var for udmattet, for svag i benene nu, hun kunne jo knap stå oprejst.


    Kilden? Hvor bækken sprang ud af fjeldet?


    Åh nej, for snævert! Hvad hjalp det, om hun stak hovedet derind, dels ville hun blive kvalt i vandet, dels ville Les se hendes krop deroppe.


    Var det virkelig for snævert? Ja, men …


    Siska havde ikke noget andet valg.


    Men fingrene klamrede hun sig fast til klippevæggen, så neglene knækkede, men op til bækkens udspring kom hun. Nu kunne hun ses på lang afstand. Hun satte sig på hug og stak hurtigt hånden ind i åbningen.


    Ja? Måske?


    Mosset var blødt, lige hvor vandet løb ud, og gav efter for hendes hånd. Hvad om hun …?


    Hun var lille og spinkel. Uden at tænke mere stak hun fødderne ind i den smalle sprække, mærkede vandet isne, så hun gispede, men egentlig var det ikke så koldt, som hun havde ventet. Hun ålede og vred sig ind, så langt hun kunne komme. Jeg drukner, tænkte hun. Men det skal gå, det er min eneste mulighed.


    Brystkassen var vanskelig at presse ind, men hun kunne jo ikke blive liggende sådan på ryggen med den halve krop udenfor, hun måtte videre, vovede ikke at tænke på, hvordan hun skulle komme ud igen. En skarp klippekant over hende rev et langt sår langs brystbenet, det kunne hun ikke forhindre. Lad det ikke være dybt, bad hun, mens hendes ansigt fortrak sig i smerte.


    Så var brystkassen indenfor, og skuldrene fulgte let efter.


    Hvad gør jeg nu? tænkte hun i panik. Mit lange, sorte hår flyder ned i vandfaldet, men jeg kan ikke lægge hovedet på siden for at komme længere ind, så kommer det under vand.


    Han ser mig, han ser mig, nu må han snart være her, men jeg kan ikke høre ham, for bækken bruser i mine ører.


    Vandet skyllede rundt om hende, forsøgte at presse sig igennem den modstand, hendes krop udgjorde, benene lå dårligt, en kant gned mod det ene lår. Instinktivt løftede hun benet, og …


    Hun kunne løfte det! Højt. Hun prøvede med det andet. Det gik lige så let.


    Bækkens leje udvidede sig indenfor!


    Uden at tøve mere ålede Siska sig indad, fik et skvulp i munden og gispede efter vejret og ødelagde meget for sig selv ved at sluge unødigt meget vand. Jeg dør, jeg drukner, fór det i sanseløs angst igennem hende, men hun havde ikke længere noget valg. Hun trak sig så langt ind, at ingen mere kunne se hendes hår, følte efter med hænderne, der var kommet sidst ind, at alt håret var inden for klippevæggen. Nogle sparkende tag mere, mens hun kneb munden sammen under vandet, samtidig med at hun hostede, så kunne hun løfte hovedet. At vandet væltede fossende ud af klippen, nu banen var fri igen, kunne hun ikke gøre noget ved. Kun håbe, at Les ikke lagde mærke til det.


    I et dybt, svimlende åndedrag mærkede hun, at hun var over det skvulpende vand. Hun kunne trække vejret igen. Vidunderligt!


    Alligevel var hun så skræmt, at hun vred sig videre, ålede sig baglæns, først på ryggen, så fik hun vendt sig og krøb på knæene ind i bjerget, pinefuldt bevidst om den enorme vægt, stenmassen over hende udgjorde.


    Der gik lange øjeblikke, før hun vovede at standse sin vilde flugt.


    Så satte hun sig i vandet hikstende af gråd og skræk, ude af stand til at tænke en fornuftig tanke mere.


    


    LES KOM UD i lysningen ved bækken i samme øjeblik, som vandkaskaden blev slynget ekstra voldsomt ud. Derfor lagde han ikke specielt mærke til det usædvanlige ved dette, han troede, det skulle være sådan. Hvis han i det hele taget troede noget.


    Forbavset så han sig om. Han havde set et glimt af den flygtende, lille skikkelse, det var han sikker på. Hun måtte være her.


    Men det var hun ikke.


    Fjeldvæggen var lidt konkav lige her, en perfekt fælde. Han havde næsten klippe på begge sider af sig. Men ingen Siska. Ingen jomfru at erobre.


    Les brugte ikke ordet skænde. Men det var det, han havde tænkt sig at gøre.


    Narret? Narret for lækkerbisknen?


    Hans blik fór hektisk rund. Op i trækronerne. Ingenting. Bag træerne? Han løb rundt om dem alle sammen i fuld fart, så hun ikke kunne nå at smutte væk.


    Op ad klippevæggen? Umuligt, hun var da vel ikke et insekt med sugefødder!


    I bækken?


    Den var for lavvandet.


    Les klavrede op ved siden af det lille vandfald. Heller ikke deroppe.


    Vandet havde udslettet sporene i mosset efter Siskas krop, så åbningen kun igen så ud som en uberørt sprække i klippen. Det faldt ikke Les ind at mærke efter, han kunne ikke drømme om at nogen var trængt derind, der var håbløst lavt og smalt.


    Der var kun én vej tilbage. Hun måtte have nået at snige sig væk langs klippevæggen – og derefter mod nord, det var den eneste mulighed. Mod syd ragede klipperne for langt ud i lysningen.


    Med et brøl af raseri og målbevidsthed hoppede Les ned på jorden og genoptog forfølgelsen. Hun skulle blive hans i dag, det var hans faste forsæt.


    Ingen narrede Les, landsbyens tapreste mand!
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DA DET VÆRSTE voldsomme grådanfald var overstået, mærkede Siska, at nu frøs hun virkelig. Den rå kulde fra vandet og klippen slog imod hende, og hun indså, at hun ikke kunne blive, hvor hun var, ret meget længere.
Turde hun krybe tilbage? Ud i sølvskoven?
Alt i hende strittede imod. Hvilken fremtid havde hun der? Ingen.
På den anden side havde hun så absolut heller ikke nogen fremtid inde i bjerget.
Hun havde intet at tabe ved at udforske bjergets dyb nærmere.
Dyb, for resten? Sandheden var jo, at hun var krøbet opad, mens hun fulgte bækkens leje. Naturligt nok, vandet løb jo nedad og ud i landsbyens skov.
Det havde ikke været nogen stejl stigning inde i bjerget, dårligt nok til at mærke, men der var ingen tvivl om, at bækkens udspring lå på et højere niveau.
Det var noget sært noget. Hun havde troet, det var udspringet, hun havde set ved det lille vandfald. Men det var jo kun det, der lå fremme i dagslyset. Det meste af bækken befandt måske inden for vandfaldet? Herinde i klippen?
Nå, så længe hun kunne komme fremad uden forhindringer, ville hun se, hvor det her førte hen.
Siska måtte le lidt, det kom som et halvt hysterisk hulk. Sikke et ord, hun havde tænkt! Se! Hun kunne ikke se en hånd for sig, et mørke som dette havde hun aldrig oplevet.
De gamle kvinder i landsbyen havde overleveret stammens traditioner og legender. Disse kunne berette om, hvordan hendes folk var kommet fra et land med mørk nat og lys dag, med skumring og gry, med grøn sommer og brændende, gul høst, vinter med hvid regn, der lagde sig som et tæppe på jorden, og forår, hvor alt vågnede til live igen.
Ak ja, legender! Men det havde været Siskas opgave at fortælle dem til vantro, unge kvinder og mænd, der havde smilet hånligt.
Hendes landsby kendte kun tusmørket. Evigt og altid.
Visse steder var det let at krybe fremad mod strømmen. Et par gange havde hun kunnet rejse sig op, men så havde hun igen slået hovedet mod stenloftet og måtte fortsætte på alle fire. Hun rystede ganske eftertrykkeligt nu, men hun var holdt op med at græde, holdt op med at have ondt af sig selv. Den slags førte aldrig til noget frugtbart, havde de gamle kvinder sagt. Kloge ord, det indså hun nu.
Engang havde hun hørt rislende vand fra en anden retning, og lige efter stødte hun på endnu en bæk, en mindre. Usikkert var hun blevet siddende på hug og vidste ikke, hvilken retning hun skulle vælge. Så tog hun det sikre frem for det usikre og fulgte den største. Det havde taget hende ret lang tid at famle sig frem til, hvilken der var bredest og mest pålidelig.
Hele tiden sad der en angst i hende: Lige pludselig kunne det være slut. Et alt for snævert hul kunne spærre vejen for hende.
Men hvor var hun egentlig på vej hen? Hun vidste jo ingenting. De gamle havde aldrig fortalt hende om vandløbs veje, hvor de kom fra eller noget som helst, kun at der løb en bæk uden for landsbyen, og at den kom fra bjergene. Det var alt, hvad hun havde vidst.
En lillebitte følelse af triumf glædede hende. Nu vidste hun mere om bækken end nogen anden i landsbyen.
Men hvad hjalp det hende nu? De ville ikke vide af hende mere. Andet end som jomfruoffer, så de skulle få Lyset eller i det mindste få hævn for, at hun havde svigtet.
Nedslående tanke. Den stjal modet fra hende.
Siska forstod, at hun måtte bevæge sig hele tiden. For når hun standsede, stivnede leddene, og det værkede i arme og ben. Hun måtte være blå om læberne, for hun hakkede tænder, og hendes lange hår klistrede til huden. Sårene sved, og hun følte sig elendig.
Jeg har jo altid den udvej, at jeg kan gå tilbage, tænkte hun.
Men det var ikke nogen trøst.
Så skete det, som absolut ikke måtte ske.
En flad sten over hende skrånede nedad, så lavt, at hun måtte lægge sig ned i bækkelejet. Passagen blev stadig smallere, hun rullede sig ind under klippen, pressede sig ind … Og så kom rædslen. Indelukketheden. Vægten af bjerget over hende, hendes egen lidenhed og ensomhed, ingen vidste, hvor hun var, hun kunne ikke komme løs, sad fast, og panikken greb hende.
Hun skreg vildt, mens hun rev og sled for at komme ud af bjergets favntag, hun kunne ikke få vejret mere, følelsen af at blive kvalt var stærkere end alt andet, hun hikstede, hostede vand op, græd, skreg halvkvalt, kunne ikke få luft, forsøgte stadig mere rasende at slide sig løs, mærkede, at der ikke mere var nogen vej tilbage, hun måtte fremad, og der var der måske endnu mere snævert, vandet druknede hende, hun hev efter vejret, var sikker på at dø, mærkede huden blive revet i stykker i lange flænger … Mørket, mørket, det sjælefortærende mørke!
Så hysterisk var hun, at hun ikke engang mærkede, at hun var kommet løs, hun krabbede videre i den vildeste klaustrofobi, slog sig, snublede, tumlede forover, op ad bækken, slugte en masse vand, kæmpede mod usynlige fjender, klatrede, faldt på hovedet ned og slog sig i panden, men mærkede det ikke, græd, skreg vildt og ravede videre, til udmattelsen fik hende til at standse. Albuer og knæ gav efter under hende, hun faldt næsegrus ned i vandet og hørte, hvordan det gurglende løb ned i svælget på hende.
Dødeligt træt klarede hun lige at løfte ansigtet over vandet, hvilede det mod stenkanten og hostede langsomt, stødvis ud i hjælpeløse hulk.
Langt om længe samlede hun sig og krøb videre. Træt, træt, bange.
En brat stigning. Den havde hun forudset, hørt bruset af et vandfald og bævet for, at nu, nu var rejsen definitivt slut.
Men på en eller anden måde lykkedes det hende også at komme op der. Glat og højt var det, men hun klamrede sig fast i en slags rasende selvforsvars mod. Hvad havde hun at tabe? Hun gav pokker i det hele.
Så gik det lettere. Bækkelejet fladede ud, mærkede hun. Vandet løb langsommere, af og til stod det næsten stille som i små damme, så kom der en lille stigning igen, og så …
Siska standsede brat med halvåben mund og kunne bare stirre. Hun så lys!
Langt, langt borte skimtede hun en lys plet. Men, men …
Hun var vist ikke færdig med de trange passager endnu. Kold af skræk så hun en foran sig igen. På den anden side lokkede det matte lysskær.
”Åh nej,” sagde hun stille og fór sammen ved sin egen stemme. ”Åh nej, nu er der ikke noget, der kan standse mig!”
Hun trak vejret dybt flere gange opmuntret af at kunne se, hvad der lå foran hende.
Siska bed tænderne sammen, mens hun krøb fremad på stadig ømmere knæ. Ud skulle hun!
Et øjeblik standsede hun op igen. Hun vidste jo intet om, hvor hun kom ud. Tænk, hvis hun var i dalen igen? Tilbage i sølvskoven?
Hun kneb øjnene sammen for at se bedre. Var det evige halvmørke mon ikke lidt lysere her? Hun kunne ikke afgøre det, afstanden var for stor.
Passagen … Var den umulig at forcere? Hun var fremme ved den nu.
Heldigvis – på afstand havde den virket snævrere, end den egentlig var. Denne gang måtte hun krybe igennem med hovedet først, det stod hende helt klart. Det betød imidlertid, at hun måtte holde vejret under vandet et stykke tid, og hvis hun så blev siddende fast, var det sket med prinsesse Siska, landsbyens jomfrugudinde.
Hun vurderede situationen, før hun gik i gang. Her gjaldt det om ikke at begå nogen fejl.
Åbningen var mere smal i siderne end egentlig lav. Så hun måtte faktisk begynde med armene, for at skuldrene ikke skulle blive for brede. Hun måtte også lægge sig på siden og gøre sig flad som en brødskive. Vandet lukkede sig om hende, hun kneb mund og øjne sammen.
Så begyndte hun med hjertet i halsen at presse sig igennem denne sidste modstand, før hun var ude i, hun vidste ikke hvad.
Skuldrene blev det værste. Siska måtte slippe lidt luft ud fra lungerne. Jeg skal klare det, skal, skal, tænkte hun febrilsk. Jeg må ikke blive grebet af panik igen, hold ud, hold ud!
Hun sad fast. Kunne måske have klaret at trække sig baglæns ud igen, men opdagede en ny stædighed hos sig selv: Aldrig tilbage, aldrig!
Al luft i lungerne var borte, de skreg efter at få lov at ånde ind igen, da hun mærkede, at hun havde gjort en lille landvinding. Det lykkedes hende at vride sig en lille anelse til siden – og så rykkede hun skulderen løs. Huden blev flået op, og hofterne satte sig fast på samme sted, men hun kunne løfte ansigtet op over vandet og hev luften ind med et hvinende åndedrag.
Vandet blev farvet rødt omkring hende. Det spillede ingen rolle. Hofterne var lettere at få løs, og så var hun fri.
”Jeg gad nok se den landsbyboer, der kan følge efter mig denne vej,” hviskede hun triumferende for sig selv. Dødtræt, gispende efter luft, men målbevidst sammenbidt vaklede hun på skælvende arme og knæ ud mod lyset.
Som blev stadig større. Og… Der var ikke længere nogen tvivl. Det var lysere, stærkere end over landsbyen i sølvskoven. Ikke meget, kun en nuance. Men Siska troede, dette måtte være det stærkeste lys, der fandtes.
Så var hun ude. Kunne rejse sig op på vaklende fødder, men havde ikke noget at støtte sig til, så hun måtte blive stående, svajende og blændet efter det langvarige mørke inde i bjerget.
Ikke at lyset var meget at blive blændet af! Det var dystert gråligt, men Siska kunne se alt tydeligere end i landsbyen.
Det første, hun følte, var skuffelse. Hvilken fremtid havde hun her?
At hun var havnet højere oppe i bjergene, stod hende klart. Men ellers var det ikke noget særligt fremskridt.
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